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RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LE RAPPORT DE LA

QUATRIEME COMMISSION

1. POPULATIONS QUI NE S'ADMINISTRENT
PAS ELLES-MEMES

9(”, Les Nations Unies, réunie cn leur premiére As-

semblée générale, se rendent pleinement compte
des problémes et des aspirations politiques des
populations qui ne s'adnunistrent pas encore cn-
titrement clles-mémes el qui ne sont pas directe-
mente représentées ici.

Les chapitres X1, XTI et XIII de la Charte
reconnaissent que Jes problémes des populations
qui ne s'administrent pas clles-mémes sont d'une
importance vitale pour la paix et le bien-étre géné-
ral de la communauté mondiale.

Par le chapitre XI, tous les Membres des Nations
Unies qui ont ou assumnent la responsabilité d’ad-
ministrer des territoires dont les populations ne
s'administrent  pas  encore  complétement  elles-
mémes, reconnaissent le principe de la primauté
des intéréts des habitants de ces territoires. s
acceptent, commne une tiche sacrée, obligation de
développer le plus possible le bien-titre des habi-
tants de ces territoires. A cet effet, ils aceeptent
également certaines obligations particuliéres y com-
pris Pobligation de développer la capacité des peu-
ples dont il sagit, & Sadministrer pux-mémes et de
les aider dans e développement progressif de leurs
institutions politiques

Par les chapitres XTI et XT11, Ja Charte pour-
voit a Pétablissement d'un systéme international de
tutelle, dont les buts essenticls sont, cntee autres,
de développer le progrés politique, économicque,
social et culwarel des habitants des wrritoires sous
tutelle, ainsi que de favariser leur évolution pro-
gressive vers la capacité & Sadministrer eux-meémes
ou vers Uindépendance,

L'Assemblée générale regreite que e Consell de
tutelle ne puisse ftre eréé au cours de cette pre-
miére partic de sa premicre sesion, non gu'elle
n'en éprouve pas le désir, mais parce que des
accords de tutelle doivent étre conclus avant que
le Conseil de tutelle puisse &tre établi.

L’Assemblée générale exprime 'opinion que tout
délai dans I'entrée en vigueur du régime interna-
tional de tutelle empéche la mise en application
des principes du régime de tutelle énoncés dans la
Charte et prive les populations des territoires pou-
vant étre placés sous le régime de tutelle, de la
possibilité de bénéficier des avantages résuliant de
cette application.

Afn d’accélérer la conclusion de ces accords et
I'établissemnent du Conscil de witelle, la Commis-
sion préparatoire avait recommandé que I'Assem-
blée générale invitit ceux des Membres des Nations
Unies qui administrent actucllement des territoires
sous mandat a prendre, d'accord avec les autres
Etats directement intéressés, des mesures d’ordre
pratique en vue de application de PArticle 79 de
la Charte.

Sans attendre que la recommandation de la
Commission préparatoire ait été examinée par
PAssemblée générale, les Membres de 'Organisa-

tion qui administrent des territoires sous mandat
ont pris Pinitiative de faire des déclarations con-
cernant cos territoires.

En contéquence

En ce qui concerne le chapitre X1 de la Charte,
I"Avvemblée vendrale

1. Attire Lattention sur le fait que les obliga-
tions acceptées par tous les Membres de I'Or-
ganbation aux termes du chapitre XI de la
Charte ne sont nullemment lices & la conclusion
d'aceords de wtelle ou A la constitution du Con-
seil de tutelle et sont par conséquent dés main-
tenant pleinement en vigueur.,

2 Invite le Secrétaire général & inclure dans
son rapport annuel sur les travaux de 'Organisa-
tion, comme prévu i I'Article 98 de la Charte,
une déclaration présentant un résumé des infor-
mations qui pourraient Jui avoir été transnnses
par les Membres de POrganisation conformé-
ment 3 PArticle 75 (¢) de la Charte et relatives
A Li situation économique, sociale et culturelle,
duns lex territoires autres (ue ceux auxquels les
chapitres XTI ot NXHT sont applicables et dont
les Membres sont responsahbles,

Fn oo oqui concerne ley chapitres X1 et X1
cla Charte  UAssemblde oénérale

S decueitle avee satislaction les déclarations
fartes par certains Etats administrant des terri-
wires actuelement wous mandat, de leur inten-
ton de negodicr des accords de tutelle pour cer-
tains de cos territoires, o1 en ce g concerne L
Transjordanic d'établir son indépendance.

i dnotte les Fats gni administrent des terri-
toires en vertu d'un mandat, 4 prendre de con-
rert avee les autres Etus directement intéressés,
les mesures nécessaires pour la mise en applica-
tan de PArucle 79 de o Chartee (qua prévont la
conclusion daccords sur les termes du régime de
wtelle, pour chacun des territoires & placer sous
ce régime) en vue de soumettre ces accords pour
approbation, de préférence, an plus tard, pen-
dant la deuxiéme partie de la premiére session
de PAssemblée générale,

Fn concluston U'Assemblee générale:

b Attend de la réalisation des buts des chapi-
tres X1, XII et NI qu'elle rende possible
'aboutissement des aspirations politiques, écono-
muques, sociales et culturelles des populations
qui te s'admimistrer: pas elles-mémes.
Vingt-septiéme séance pléniére le 9 février 1946,

10(I) .REGLEMENT INTERIEUR PROVISOIRE DU

CONSEIL DE TUTELLE

L'Assemblée wénérale pric le Scerétaire général
de transmettre le “Réglement intérieur provisoire
du Conscil de wielle” (Rapport de la Commission
préparatoire, chapitre IV, section 2) a cet orga-
nisme dés qu’il sera constitué. )

Vingt-septiéme séance pléniére, le 9 février 1946,



